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Vivere Venezia e il suo Estuario, ¢ essere percorsi da un
universo di sensazioni che si rincorrono, si rispondono,
si mescolano: sinfonie di colori, arcobaleni di suoni,
brividi di tramontana e “sofego” di scirocco,
contrappunti di fragranze, odori e profumi

che si ricompongono in un magico caleidoscopio.

Vogliamo offrire frammenti di queste atmosfere
lasciando parlare veneziani di nascita e di elezione
(ché la venezianita non ¢ un dato anagrafico,

ma ¢ la condivisione di un modo di essere e di sentire),
di tutti i tempi, di ogni lingua e condizione:

canti popolari, briciole di teatro, poesie,

prose d’arte restituiscono le emozioni, la vita,
I"immaginario di un territorio unico,

di una civilta irripetibile.




Vicenzo. Me daréu quattro cai de sfoggi?

Toni. Pare si.

Vicenzo. Me daréu quattro cai de barboni?

Toni. Pare si.

Vicenzo. Boseghe, ghe n’avéu?

Toni. Mare de Diana! ghe n’avemo de cusi grande, che le pare, co buo respetto,
I[éngue de manzo, le pare.

Vicenzo. E rombi?

Toni. Ghe n’aémo sie, ghe n’aémo, co é el fondi d’una barila.

Carlo Goldoni, Le baruffe chiozzotte, Atto I, Scena V (1760).
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La stagion del Carnovale Qua la moglie e la il marito,

tutto il mondo fa cambiar. ognun va dove gli par;
Chi sta bene e chi sta male ognun corre a qualche invito,
Carneval farallegrar. chi a giocare e chi a ballar.

Chi ha denari se li spende;
chi non ne ha ne vuol trovar;
e s'impegna, e poi si vende,
per andarsi a sollazzar.

Carlo Goldoni, La Mascherata, Atto 11, Scena I (1751).
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E meraviglioso vedere le case variopinte di Burano stagliarsi cosi, quell’azzurro,
quel giallo opaco, quel rosso mattone schizzati di luce, al di la di tanta ombra.
[...] A Burano, sul pianeta Terra, c’¢ questa luce dell’estate, di tutte le estati
assieme. Il viaggio & dentro di sé, comincia quando ci si ferma.

Ha il sapore intenso, leggero, di una manciata di ciliegie nere.

Philippe Delerm, Una manciata di ciliegie nere,
da Il piccolo libro degli istanti perfetti, Frassinelli, Milano 2011.
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Mazzorbo, la tua pace Vedi: su la laguna

venne per li orti, cammind su I’ erba, il tuo silenzio si distende, senza
poi che ogni compaghnia ti lascio sola; pausa, senza fremiti, con molta

e disse la parola letizia, e il sole guarda i tuoi canali,
che ogni duol disacerba, dove s’e tutta sciolta

a te piti dolce dell’antico canto, la sua bonta che t’ ama.

e piu tenace Non ricordo, non brama.

nel cercar li echi de la tua fortuna. Altro che sé il silenzio non ascolta.

Alberto Musatti, Mazzorbo da La Rosa dei venti, 1906.
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San Francesco del Deserto, questo vento vien dal mare

romitaggio lagunare, e disfiora il tuo Convento,
d’un semplice filare e d’un lieve movimento
di cipressi ricoperto; ti fa "acqua scintillare.

Angiolo Orvieto, San Francesco del Deserto, da Il velo di Maja, Milano 1898.
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LA GONDOLA VECIA Rusene el fero, come un caenasso,

Dentro d’un rio che sboca in Canalasso, senza pagioi né forcole, imberlada,
anas’ciona de fero incaenada, col trasto e le sentine in gran sconquasso
da mesi e mesi a ’'ombra de un palasso la stava la da tuti sbandonada.

stava na vecia gondola fruada.

Ettore Bogno, da Venezia bela, 1922
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Nina, dal caldo no se pol pil star,
se va tuti in suor, son sobogio.
Vustu che in bateleto andemo a Lio
a chiapar aria un poco e respirar?

Gian Giacomo Mazzola, Sonetto LXXII, 1785.
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Mio nono ga sempre fato el peater,
e mio pare faseva el barcarol;

mi so sta mozzo e dopo mariner,

ma vogio che mio fio sia squerarol;
cussi un puoco a la volta la mia razza
vegnira in tera, a far figura in piazza.

Canto popolare veneziano della prima meta del XIX secolo.
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ANZOLETA CO PASSA LA REGATA

| xe qua, i xe qua, vardeli, vardeli,
povereti i ghe da drento;

ah contrario tira el vento,

i gha ’acqua in so favor.

El mio Momolo dov’elo?

Ah lo vedo, el xe secondo.

Ah! che smania! Me confondo,
a tremar me sento el cuor.

Su, coragio, voga, voga,
prima d’esser al paleto
se ti voghi, ghe scometo,
tutti indrio ti lassara.

Caro, caro, par che el svola,
el li magna tuti quanti
meza barca I’é anda avanti,
ah capisso, el m’a varda.

Francesco Maria Piave, da La regata veneziana, musicata da G. Rossini nel 1858.
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OTTOBRE A VENEZIA

d’eguale lontananza favolosa...

Questi grigi di perla, e grigirosa, Giunge dal mare il fiato sonnolento
e grigiverdi, in cui "acqua ed il cielo dello scirocco. Stancamente dondola
sembran vanire, come dietro un velo presso la riva ’'ombra d’una gondola.

Diego Valeri, da Poesie vecchie e nuove, 1930.
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Ripeto: acqua € uguale a tempo, e I’'acqua offre alla bellezza il suo doppio.
Noi, fatti in parte d’acqua, serviamo la bellezza allo stesso modo.

Toccando "acqua, questa citta [Venezia] migliora ’aspetto del tempo,
abbellisce il futuro. Ecco la funzione di questa citta nell’'universo.

Perché la citta e statica mentre noi siamo in movimento.

La lacrima ne ¢ la dimostrazione. Perché noi andiamo e la bellezza resta.
Perché noi siamo diretti verso il futuro mentre la bellezza & I’eterno presente.

losif Brodskij, Fondamenta degli Incurabili, Venezia 1989.
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LA NEVE

Parona, la casca!
La varda che fiochi!
La casca, la taca,
la vien a balochi.

Che gusti, che godi!
La taca ein altana

i copi coverti

par piati de pana:

de pana, parona,
e ben preparai
che tuti i camini
xe storti impirai.

Riccardo Selvatico, da Commedie e poesie veneziane,Treves, Milano 1910.
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PICCOLO GLOSSARIO DEI TERMINI DIALETTALI PRESENTI

Aémo / avemo = abbiamo
Andemo = andiamo

Aveu ? (ghe n’) = ce navete?
Barboni = triglie

Barila = barile

Bateleto = barchetta

Bosega = Muggine chelone, cefalo
di almeno 1 anno

Buo = buon

Buta = buttato, gettato
Caenasso = catenaccio

Cai = (in questo caso) canestri, gerle
Canalasso = Canal Grande
Carnovale = Carnevale
Chiapar = prendere

Copi = tegole

Coverti = coperti

Cussi = cosi

Daréu? = dareste?

Drento = dentro

El = il/lo, lui

Fero = ferro, ferro da prua della
gondola, “dolfin”

Fondi = fondo

Fora = fuori

Forcole = scalmi

Fruada = consumata

Ga=ha

Ghe = ce, ci

Gusti, che = che piacere
Imberlada = deformata
Impirai = Infilzati, impalati, dritti
Incaenada = incatenata

Indrio = indietro

Lassera = lascerai

Lengue = lingue

Lio = Lido

Mare = madre

Marinér = marinaio

Me = mi

Pagioi = pagliolato

Pana = panna

Pare = (nome) padre, compare
(gennaio)

Pare = (verbo) sembra, sembrano
Parona = padrona

Peatér = marinaio delle “peate’,
grosse imbarcazioni da carico
Piati = piatti

Piova = pioggia

Respetto = rispetto

Ruzene = ruggine
Sbandonada = abbandonata
Sboca = sfocia

Sciona = anello metallico
Sfoggi = sogliole

Sie = sei

So = sono (1? pers. sing.)
Sobogio = bollito, sobollito
Sora = sopra

Squerarol = maestro d’ascia che
lavora nello “squero”, piccolo
cantiere navale

Storti = cialde dolci coniche da
servire con la panna

Suor = sudore

Svola = vola

Taca = attacca

Trasto = asse che unisce le
fiancate dell'imbarcazione
Varda = guarda

Vardeli = guardateli

Vogio = voglio

Vustu? = Vuoi?

Xe = ¢, sono (32 pers. plur.)
Za=gia
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